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Humor, jako atrybut ludzkiej natury, towarzyszy nie tylko wydarzeniom przyjem-
nym, ale i tym, ktdre wiaza si¢ bezposrednio z najciemniejszymi zakamarkami
ludzkiej duszy. Kiedy $mier¢ jednych jest stuszng sprawg drugich, dochodzi do kolizji
bienséance, ktérej na ratunek przychodzi kategoria czarnego humoru. Pod taka postacia
$miech wkrad? si¢ na karty poezji okolicznosciowej, a tym samym historii narodu.
Bohaterowie wierszy nagrobkowych z czasu powstania kosciuszkowskiego z pew-
noscia zashuzyli sobie na satyryczne ujecie ich wizerunkéw, zgodnie z intencja autordw,
a zapewne i z oczekiwaniami spoleczeristwa. Zapowiedz zakoriczenia zycia na szubienicy
pojawila si¢ pod adresem wielu zdrajcéw juz wezesniej, a w czasie konfederacji targowickiej
nadzieje na bliski final zaprzedaricéw paristwa wyrazano z cala moca. Przede wszystkim
$miercig grozono naczelnym wodzom Targowicy!, tak si¢ jednak zlozylo, ze hersztowie
haniebnego zwigzku unikneli kary. Franciszek Ksawery Branicki juz na poczatku Sejmu
Czteroletniego zostal ukrzyzowany w pamflecie Zablockiego Hetman na krzyzu miedzy Sa-
piehg a Suchodolskim, 1 chociaz stanal péZniej na czele konfederacji targowickiej, nie zginal
na szafocie. Whasciwie dokladnie nie wiemy, co dzialo si¢ z nim w czasie egzekucji war-
szawskich, o ktérych bedzie dalej mowa. Drugi bulawnik targowicki, Seweryn Rzewu-
ski, mimo wczesniejszych zapowiedzi ujrzenia jego ,glowy na postronku™, bezpiecznie

! Zob. R. Kaleta, Zarzucone wiersze z ostatnich lat Rzeczypospolitej szlacheckiej 1788-1795, ,Ze Skarbca
Kultury” 1953, z. 1(4), s. 21-22.

2 Idem, Poezja antytargowicka i jakobiriska, ,Pamigtnik Literacki” R. 39: 1950, z. 34, 5. 941-943, i prze-
druk: idem, Polskie potomstwo rewolucyjnej piesni francuskief ,Ca ira”, w: Wiek XVIII. Polska i swiat. Ksigga
poswigcona Bogustawowi Lesnodorskiemu, red. nauk. A. Zahorski, Warszawa 1974, s. 424.
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nastuchiwat z Wiednia wieéci plynacych z powstariczej Warszawy. Poza krajem znalazl si¢
tez Szczgsny Potocki. Z lideréw targowickich reka sprawiedliwosci dosiegla tylko Kossa-
kowskich, o czym bgdzie mowa pézniej.

Pod ostong nocy z 22 na 23 kwietnia 1794 roku zaczgly si¢ na Litwie wydarzenia,
ktére znalazly wyraz w licznych satyrycznych utworach nagrobkowych, nierzadko na-
syconych czarnym humorem. Wtedy to — dzieki udanemu spiskowi i dzialaniom wo-
jennym przeprowadzonym przez Swczesnego pulkownika inzynieréw i komendanta
miasta Wilna Jakuba Jasiriskiego — doszlo do wyzwolenia stolicy Litwy przez powstari-
céw. Nastgpnego za$ dnia, 24 kwietnia osadzono samozwariczego hetmana wielkiego
litewskiego, wspélzalozyciela konfederacji targowickiej, Szymona Marcina Kossakow-
skiego, 1 wyrok wykonano. O wyniesieniu go na hetmaristwo pisal Jedrzej Kitowicz:

General Kossakowski, profitujac z okolicznosci dla kraju nieszczgsliwej,
a dla siebie pozadanej, tymze aktem przymuszonym zrobil si¢ hetmanem
polnym litewskim. Te obranie swoje uczcil solennym nabozeristwem
w kosciele Sw. Jana, do ktérego spedzone pospdlstwo i szlachta musia-
la asystowaé z choragwiami i $§piewaniem Té Deum laudamus (jakby naréd
z jarzma niewoli konstytucji 3 maja wyzwolony, a do wolnosci prawdziwe;j
przez imperatorowa moskiewska przywrécony zostal). Kossakowski, nowy
hetman litewski, podczas nabozeristwa siedzial blisko oltarza, na krzesle
kobiercami ozdobionym, a brat jego, biskup inflancki, koadiutor wileriski,
dogadzajac pysze, nie mial wstydu incensowad kadzidlem brata swego®.

Pomijajac zasadno$¢ dzialania, powieszenie hetmana wymagalo wielkiej odwagi.
Kossakowski byl niewatpliwym zdrajca, pozostajacym w stuzbie Rosji. Za zycia ba-
gatelizowal stawiane mu powazne zarzuty, a sprowadzenie na Polsk¢ wojsk rosyjskich
w 1792 roku bylo wielka zbrodnia, zdradg interesu narodowego. Hetmana jako czlo-
wicka dyskredytowaly takze pogarda dla ludzi i okrucieristwo. Jego $mier¢ nie pozosta-
la zatem bez echa. Z jednej strony zyskala oddzwick w ulotnej anonimowej i autorskiej
poezji, z drugiej zas dostarczyla impulsu do podejmowania podobnych dziatari w War-
szawie. Hetman stal si¢ bohaterem nagrobkéw zabarwionych czarnym humorem.
Od stwierdzenia w stylu ,powieszono nas szesciu, lecz to jeszcze malo”, strasznego
1 zlowrogiego w swojej wymowie, cho¢ adekwatnego do popelnionej zbrodni, poprzez
odarcie $mierci ze sfery sacrum w sformulowaniu ,zbrodniarz umart nie w 16zku, lecz
na szubienicy”, az po ton zlowieszczy, z nutg przeSmiewcza — wyrazano satysfakcje
z wykonanego na hetmanie wyroku. W nastroju szyderczej profanacji utrzymany jest
nizej cytowany nagrobek:

3 J. Kitowicz, Pamigtniki czyli Historia polska, opr. i wst. P Matuszewska, koment. Z. Lewinéwna, War-
szawa 2005, s. 512-213.
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Skalales gniazdo orle, $mierdzacy Korwinie!
To jest twoje siedlisko, wleZ no po drabinie!
Piles krew, jadle$ cialo — czynnosci twe glupie
Tak ci Litwa nagradza, bys wisial na slupie.
Dumny ty Kossakowski, wileriski hetmanie,
Masz nagrodg dla zastug, zdrajco 1 hamanie*.

Tydzieni przed wyzwoleniem Wilna zwyci¢stwo odniosta insurekcja warszawska.
Na wies¢ o zados¢uczynieniu sprawiedliwosci dokonanym przez Jasiriskiego na Li-
twie, réwniez radykalni mieszkaricy stolicy zaczgli si¢ domagad sadu nad zdrajcami
ojczyzny, przebywajacymi wéwczas w areszcie. Wobec braku reakcji ze strony Sadu
Kryminalnego insurgenci z Janem Kiliriskim i Kazimierzem Konopka na czele, gro-
zac samosadem, wywarli skuteczng presj¢ na przedstawicielach organu sprawiedliwo-
sci 1 w efekcie doszlo do skazania aresztowanych. W nocy z 8 na 9 maja (byla to noc
poprzedzajaca ogloszenie wyroku) lud wystawil trzy szubienice na rynku i jedna
na Krakowskim Przedmiesciu, opatrzone napisem ,Kara dla zdrajcéw ojczyzny”. Kara
ta dosi¢gla hetmandéw Piotra Ozarowskiego i J6zefa Zabielle, marszalka Jézefa Ankwi-
cza oraz J6zefa Kazimierza Kossakowskiego, biskupa inflanckiego. Ten ostatni byl bra-
tem hetmana Szymona. Wskazane persony staly si¢ posSmiertnie bohaterami licznych
nagrobkéw, dajacych upust nastrojom wzburzonych mieszkaricéw Warszawy. Autorzy
nie respektowali szacunku dla niezyjacych, ktérym jako zdrajcom ojczyzny najwyraz-
niej si¢ on nie nalezal. Nic dziwnego, ze do poswigconych im wierszy nagrobkowych
wkradl si¢ zjadliwy humor. Lekki ton utworéw wspdlgra z aurg radosci, ktéra towarzy-
szyla odniesionemu zwycigstwu nad rosyjskimi jurgieltnikami, 1 jest adekwatny do at-
mosfery w miescie, podczas prowadzenia zdrajcéw na miejsce kazni.

Kara dosiggla réwniez Waclawa Rogoziriskiego, ktéry za rzadéw Targowicy sprawo-
wal funkcj¢ intendenta policji warszawskiej. Osadzono go 1 skazano przez Sad Kry-
minalny z inicjatywy Rady Zastgpcze] Tymczasowej. Oskarzenie zarzucalo mu fakt
powiadomienia Igelstréma o wybuchu powstania w Warszawie, a nadto denuncjowanie
Polakéw®. Rogoziriskiego powieszono 17 maja 1794 roku, a na okolicznosci z tym zwia-
zane wskazal Benedikt de Caché, posel austriacki w Warszawie: ,powieszono [go —
dop. A. H.] na koricu miasta, w poblizu wi¢zienia, na wzniesionej §wiezo szubienicy™.

¢ Cytza: R. Kaleta, Zarzucone wiersze. .., op. cit., s. 22.

5 Zob. J. Szczepaniec, ,,Kara dla zdrajcow” z kwietnia i maja 1794 1. w Swietle dwu wspétczesnych drukowa-
tych zbiorkdw poezji politycznej: , Ostatnie pozegnanie” i ,,Odeziwa zdrajeéw”, ,Sesje Varsavianistyczne”, z. 4:
Insurekcja Warszawska w ksigzce i prasie, Warszawa 1995, s. 42.

¢ B. de Caché, Powstanie kostiuszkowskie w swietle korespondencji posta austriackiego w Warszawie. Listy
B. de Cachégo do ministra spraw zagranicznych, J. A. Thuguta, w Wiedniu (styczett — wrzesieri 1794 1.), opr.
H. Koc6j, Warszawa 1985, s. 118.
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Wsréd bohateréw ,,wierszy szubienicznych”, jak nazwal je Roman Kaleta’, znalaz}
si¢ réwniez prymas Michal Poniatowski, brat kréla, oskarzony — podobnie jak Ro-
gozifiski — o zdrade¢. Prymas miedzy innymi mial ujawnié krélowi pruskiemu slabe
punkty obrony Warszawy. Udalo mu si¢ unikna¢ publicznej §mierci na postronku, ale
nie uszed! kary, ktéra — jak wiele wskazuje na to — wymierzy! sobie sam. Znaleziono
go martwego w nocy z 11 na 12 sierpnia. Najprawdopodobniej przyczyna byto samo-
béjstwo poprzez otrucie®.

Ksiaze prymas zwachal line:
Wolal proszek niz drabing’.

Tutaj komizm wywoluje zrgcznie uzyte wyrazenie ,zwachaé ling”, dyskredytu-
jace szacownego ksigcia — sluge bozego wobec silniejszego przeciwnika. Wyrazenie
»zwachaé co$” znaczy ‘domyslié si¢ czegos’, ‘rozpoznad grozbe’. Podobne slowa znane
sa literaturze polskiej juz od Sredniowiccza. Wystarczy wspomnie¢ Rozmowe Mistrza
Polikarpa ze Smiercig (,Powiem ci o mej kosie, / Jedno jej powachaj w nosie”). Smieré
w ten sposob natrzasala si¢ z Mistrza i pokazywala swoja wyzszosé. Podobnie postapil
autor nagrobka, lekcewazac autorytet prymasa.

Na okolicznosci $mierci brata krélewskiego wskazywal Kitowicz:

Michat Jerzy Ciolek Poniatowski, [...] wiele pracujacy z bratem swoim
krélem na strong Moskwy 1 kréla pruskiego, tak do podzialu kraju, jako
tez do owych alianséw 1 traktatéw na sejmie ostatnim grodzieriskim za-
wartych, [...] zaostrzyl na siebie gniew pospdlstwa warszawskiego, ktére
tak prymasa, jako tez kréla i calg jego familig mialo wielks ochote wywyz-
szy¢ na szubienicg [...]".

Z koricowym sformulowaniem pamigtnikarza §wietnie koresponduje anonimo-
wy wierszyk, co prawda znacznie poprzedzajacy egzekucje, bo — jak wskazuje jeden
z anonimowych rekopiséw — datowany na 1 stycznia 1794 roku:

Co prymas zrobil z swoim przedsigwzi¢ciem?
— Kpem Potockiego, a synowca zigciem.

To mi to glowa, to mi maz wspanialy,

Juz nardd ginie, a on jeszcze caly.

Lecz chceesz, by$ wiedzial, co on jeszcze zrobi,

7 Zob. R. Kaleta, Zarzucone wiersze..., op. cit., s. 16.

8 Zob. Z. Géralski, Stanistaw August w Insurekeji Kosciuszkowskiej, Warszawa 1988, s. 189.
? Cyt. za: Poezfa polskiego Oswiecenia. Antologia, opr. J. Kott, Warszawa 1956, s. 406.

19 J. Kitowicz, Pamietniki.. ., op. cit., s. 614.
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Nim si¢ na wyzszy stopieri usposobi?

— Zniewoli naréd, by mu kolos stawil,
Na ktérym wiszac bedzie blogostawil,
Méwiac: ,Koledzy, badZcie wszyscy $mieli,
Tak jak ja czyricie, bedziecie wisieli”!!.

Nagrobki dla powieszonych w Warszawie pelne s3 zjadliwosci, sarkazmu i czarnego
humoru w stylu ,,z filuta astronomem po Smierci zrobiono” (Do Kossakowskiego bisku-~
pa'?) czy , Teraz wiszac, poznawa, jak sa ruble wazne” (Do OZarowskiego) lub ,, Konopny
stryczek dano pod brodg, / Na ktérym troche skakaé musialem” (Do Zabietty). W utwo-
rach tych brak respektu wobec umierania, etos $mierci zostal zastapiony etosem spra-
wiedliwosci dla zdrajcéw ojczyzny, a ton elegii — tonem rozmaitych form budzacego
groz¢ humoru. Mozna znalez¢ nawet zgrabnie sformulowany dowcip, oczywiscie gro-
teskowy ze wzgledu na okolicznosci (Do Kossakowskiego biskupa):

Ze przez zdrady i gwalty wywyzszasz swe plemie,
To—¢ 1 naréd ci¢ wyniést pigé tokei nad ziemie —

oraz podobnie ujete wersy skierowane Do OZzarowskiego:

Nie zwazasz bynajmniej na me zacne plemie,
Stare kosci windujesz pigé tokcei nad ziemig.

Pisanie o $mierci z drwing i sarkazmem mialo na celu przestroge dla potencjal-
nych zdrajcéw, pokazywalo sile ludu, ktéry potrafil bez skrupuléw, z usmiechem
— albo tez z drwing na ustach — odnie$é zwycigstwo. Smiech nic tylko deprecjo-
nowal ofiare, lecz takze umniejszal wage winy oprawcy, sedziego, a takze oswajal
z niecodziennymi wydarzeniami tych, ktérzy nie akceptowali opisywanych zajsé.
Czy autor zdawal sobie sprawe pods$wiadomie, ze lud wymdgl decyzje na sadzie,
i swoim pidrem chcial zagluszyé ewentualne wyrzuty sumienia, czy tylko popieral
czyn, dajac wyraz nastrojom towarzyszacym wydarzeniom? Ignacy Zakrzewski pisal
do Kosciuszki o zajsciach z 9 maja:

tysigce 0s6b obojej plci, ktérzy od podobnych egzekucji oczy odwracali
i przez zycie swoje na one patrzy¢ nie chcieli, tym patriotycznym tragicz-
nym scenom oklaski i okrzyki radosci dawali®.

' Rkps Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie, sygn. F. 1135, op. 279, poz. 364, k. 145. z. 1.
1. 1794.

12 Ten i nastepne cytaty wg rkpsu Biblioteki Jagielloriskiej w Krakowie (dalej: BJ) 5517, s. 26-31.

13 B. Lesnodorski, Polscy jakobini. Karta z dziejow insurekcji 1794 roku, Warszawa 1960, s. 401.
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Wyrazny rozdzwigk migdzy etosem $mierci a nastrojem chwili wyeksponowat
twdrca nagrobka odnoszacego si¢ do J6zefa Zabielly:

1. Tu z hetmana wisielec w tym miejscu spoczywa,
Wszakze zdrajcom powszechnie ta nagroda bywa.
Jak se poslal, tak wyspal, zdradzal, sam si¢ zdradzil,
Stefan nad nim hetmanil, bo na hak go wsadzil.

5. Oczekuje sukursu od réwnych wspélbraci,
Ktérych ogien, postronek, miecz w koricu wytraci.
Spieszcie si¢ wigc na pomoc grodzieriscy rycerze,
Niech z was, kazdy podobna nagrod¢ odbierze™.

Wymieniony w nagrobku Stefan to Stefan Bohm (Bem, Beym), kat warszawski,
ktéry — jak podat autor jego biogramu — pojawil si¢ w 1793 roku w Warszawie,

gdzie za namowa Swczesnego kata warszawskiego, Jana Muellera (Mile-
ra) [...] oraz na skutek nalegani prezydenta m. Warszawy Zakrzewskiego
przyjal obowiazki ,,mistrza”.

A po Warszawie krazylo powiedzenie ,,Péjdziesz ty do Stefanka na $niadanie”

Co ciekawe, slynny Stefan z powodu swojej zolnierskiej przeszlosci cieszyl si¢
wzgledami takich wybitnych postaci, jak general Dabrowski i ksiaz¢ Jézef Ponia-
towski'>.

W innym nagrobku Zrédlem humoru jest semantyka. Zobaczmy, jak autor wyko-
rzystal wieloznacznos¢ slowa ,zajaczek” w nagrobku generala J6zefa Zajaczka. Cytu-
jemy go w calosci:

Tis, na laurach, 6w rycerz spoczal po swej pracy,

Co na nasze spad} z nieba nieszczescie — Polacy!
Ow obrorica okopéw; slawny z swej odwagi,

Co najpierwej przed wschodem slorica uciekl z Pragi!
I w przeciagu minut kilkunastu prawie,

Oddal na rzeZ to miasto i skryl si¢ w Warszawie,
Ktéry, jak lud zargcza 1 z nim miédz goraca,

Ze mial imie i nogi i serce zajaca!®

" Drugi nagrobek temuz (Zabielle), cyt. za: J. Nowak-Dtuzewski, Poezja powstania kosciuszkowskiego,
Kielce 1946, s. 75.

' F. Pohorecki, Bohme, w: Polski stownik biograficzny, t. 2, Krakéw 1936, s. 224. Zob. ]. Szczepaniec,
»Kara dla zdrajcéw”. .., op. cit., s. 39.

' Nagrobek Zajaczkowi generatowi lejtnantowi Wojsk Koronnych, rkps B 2970, s. 150.
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Wspélczesne swiadectwa utrzymuja, ze general Zajaczek uszed! z pola bitwy pod-
czas najazdu Suworowa na Prage!. Wiemy, ze rzeZ byla tak okrutna, iz na placu boju
czekala niechybna $mier¢, tak jak stalo si¢ to migdzy innymi w przypadku Jakuba Ja-
siriskiego. Nie miejsce tutaj rozwaza¢ o powinnosci zolnierza, kwestii honoru czy oko-
licznosciach towarzyszacych walce, gdyz wazniejsze sa fakty, ktére legly u podstaw tak
niechlubnego nagrobka. Jak wida¢, anonimowy autor wyrazil swdj stosunek do gene-
rala w prze§miewczym utworze, wystawiajacym adresata na kpin¢ i dyshonor. Twérca
nagrobka zarzucil generalowi tchérzostwo, wykorzystujac zderzenie znaczenia nazwi-
ska z atrybutami zajaca i zachowaniem na polu bitwy. Jednakze odwrét generala byl
tak zastanawiajacy, ze zarzucano mu réwniez zdrade i przyjmowanie pieni¢dzy z rak
moskiewskich. Jedrzej Kitowicz dawal postuch obydwu wersjom, dorzucajac jeszcze
oskarzenie o nieudolno$¢, gdy pisat:

ten, czyli przekupiony — podlug jednych, czyli tez nieuk w rzemiosle
wojennym i tchérz wierutny jak zajac — wedlug drugich — dopuscit
Moskalom przez jedng noc, jakoby nie widzac usypad baterie i uprzatnad
spokojnie owe wilcze doly, [...] poczty nawet 1 placéwki strzegace od Wi-
sly, jakoby niepotrzebne, pozbieral™.

Og6lem wsréd znanych mi bohateréw utworéw nagrobkowych z czaséw powsta-
nia kosciuszkowskiego znalazlo si¢ osiem oséb. Jézefowi Kossakowskiemu i Piotrowi
Ankwiczowi poswiecono po pigé utworéw, Szymonowi Kossakowskiemu, Piotrowi
Ozarowskiemu i Michalowi Zabielle po cztery, Rogoziriskiemu i prymasowi Po-
niatowskiemu po dwa, a gencralowi Zajaczkowi — jeden. Wszystkie zachowaly si¢
w réznych wersjach. Niektdre z odmian majg istotne znaczenie. Przykladem nagro-
bek biskupa Kossakowskiego, w ktérym myslacy o urwaniu si¢ z szubienicy konsta-
tuje zaskoczony:

Nie wiedzialem, ze nardd przeciez mi¢ zwyciezy' —
a w innej wersji:

Nie wiedzialem, ze jeden szewc mnie dzi§ zwycigzy™.

17 Zob. H. Moscicki, Generat Jasitiski i powstanie kosciuszkowskie, Warszawa 1917, s. 351; ]. Nadzieja, Od ja-
kobina do ksigcia namiestnika, Katowice 1988, s. 96-97; eadem, General Jozef Zajgczek 1752-1826, Warszawa
1975, s. 207; A. Zahorski, Warszawa w Powstaniu Kosciuszkowskim, Warszawa 1985, s. 330-332.

'8 J. Kitowicz, Pamigtniki..., op. cit., s. 614. Zob. tez: Szturm i rzeZ Pragi 1794 r. Antologia tekstow histo-
rycznych i literackich, opr. M. M. Drozdowski, Warszawa 1994, s. 18.

¥ Rkps BJ 5517, s. 26.

% Cyt. za: Poezja polskiego Oswiecenia..., op. cit., s. 405. Zob. tez . Kitowicz, Pamigtniki..., op. cit,
s. 734.
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Te kolejne wersje ida w strone coraz wickszej deprecjacji bohateréw, i cho¢ winy
nie mozna kwestionowad, to sam sad, egzekugje, a takze towarzyszace temu wiersze,
z natury powinny by¢ utrzymane w innym tonie. Jednakze obecnos¢ czarnego humoru
w tym wypadku byla zgodna z ogélna atmosfera wywieranej przez pospdlstwo presji
na ukaranie zdrajcéw i wiernie oddawata charakter zyczen ludu.

Na koniec warto przytoczy¢ $wiadectwo pozostawione przez czlowieka, ktéry naj-
wyrazniej nie poddal si¢ towarzyszacym warszawskim wypadkom nastrojom euforii
i upojenia zemsta. Antoni Trebicki, jurysta, czlowiek o skrajnie zmiennych pogladach;
najpierw wspélpracownik Kolataja, potem jego oskarzyciel i stronnik Rosji, tak ko-
mentowal egzekucje:

wloklo si¢ juz nie thumem, ale niejako balwanem toczylo niezliczone po-
spSlstwo, w narzedzia §mierci i morderstwa uzbrojone. Towarzyszyly mu
przerazliwe wrzaski, ktérych okropnos¢ szczek kos, sickier, kos [!], pala-
sz6w, tasakéw, toporéw na dlugich kosturach towarzyszyly. Dowodzilo
to, ze oni byli s¢dziami, ale nie ci, co na ich grozby i rozkaz mniemany
swéj wyrok wydali?!.

2t A. Trebicki, Opisanie sejmu 1793 roku. O Rewolucji 1794 roku, opr. i wst. J. Kowecki, Warszawa 1967,
s. 317.





